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Gebrauchsanleitung
Power Ein/Aus: Drücken Sie zum Ein- oder Ausschalten den Powertaster 5-mal 
zügig in Folge.
Leistung einstellen: Wenn das Gerät eingeschaltet ist, drücken Sie den 
Powertaster 3-mal, die Wattleistung wird blinken. Wenn die Wattleistung blinkt, 
drücken Sie den Taster + oder -, um die Wattleistung einzustellen, und halten Sie 
den Taster + oder - gedrückt, um die Wattleistung schnell zu erhöhen oder zu 
verringern. Halten Sie den Feuertaster für ca. 2 Sekunden gedrückt, um die 
Einstellung zu bestätigen.
Dampfen: Wenn das Gerät eingeschaltet ist, halten Sie den Feuertaster gedrückt, 
um zu dampfen.
Aufladen: Das Gerät kann durch einen USB Typ-C Anschluss über einen 
Wandadapter oder einen Computer aufgeladen werden. (QC 3.0 / PD 3.0 
Vereinbarung unterstützen)
Aktualisierung von Firmware: Die Firmware kann aktualisiert werden, indem das 
Gerät mit einem Computer durch den USB Typ-C Anschluss über ein USB Typ-C 
Kabel verbunden wird.

Eigenschaften und Schutz:
Widerstandsbereich: 0,1Ω-3,0Ω
Verdampferschutz: Jedes Mal, wenn die Zeit von Dampfen über 10 Sekunden ist, 
schaltet sich der Ausgang automatisch ab.
Kurzschlussschutz: Wenn ein Kurzschluss auftritt, zeigt der Bildschirm "SHT" 
(Kurzschluss) an.
Niederspannungsschutz: Wenn die Spannung des Geräts unter 3,3 V ist, wird 
das Gerät nicht eingeschaltet. Laden Sie das Gerät auf, um es zu reaktivieren.
Temperaturschutz beim Aufladen: Wenn die Temperatur des Geräts beim 
Aufladen unter -5 °C (23 ℉) oder über 50 °C (122 ℉) ist, stoppt der Ladevorgang, 
um sich selbst zu schützen. Wenn die Temperatur des Geräts beim Aufladen über 
50 °C (122 ℉) ist, stoppt der Ladevorgang, zeigt der Bildschirm "HOT" an.

Garantie
Wir sind nicht für Schäden die durch unsachgemäße Nutzung verursacht wurden 
verantwortlich. Unsere Garantie bezieht sich auf die gesetzliche Gewährleistung. 

Warnung
1. Das Gerät vor Kindern fernhalten.
2. Das Gerät wird nicht empfohlen für Jugendliche, Nichtraucher, schwangere oder 
stillende Frauen oder Personen mit allergischen Reaktionen auf Nikotin. 

Bitte Beachten! 
1. Versuchen Sie bitte nicht das Gerät selbständig zu reparieren um weitere 
Schäden und/oder Personenschäden zu vermeiden.
2. Setzen Sie das Gerät nicht hohen Temperaturen und hoher Luftfeuchtigkeit aus, 
dies kann dem Gerät schaden. 
3. Verwenden Sie das Gerät nur zum „Vapen“ und nicht für andere Zwecke. 
Vermeiden Sie e-Liquid zu verschlucken.  

Mögliche Nebenwirkungen 
1. Dieses Produkt kann gesundheitsschädlich sein und Nikotin enthalten welches 
süchtig macht.
2. Wir empfehlen Menschen, die starke Reaktionen nach dem Gebrauch dieses 
Produkts zeigen, e-Liquid mit geringeren Nikotingehalt oder ohne Nikotin zu 
verwenden.

¿Cómo usar?
Encendido / Apagado: presiona el botón de fuego 5 veces en sucesión rápida 
para encender o apagar el dispositivo.
Ajuste la potencia: cuando el dispositivo está encendido, presiona el botón de 
fuego 3 veces, el número de potencia parpadeará. Cuando el número de potencia 
está parpadeando, presione el botón + o el botón - para ajustar la potencia y 
mantenga presionado el botón + o - para aumentar o disminuir rápidamente la 
potencia. Finalmente, mantenga presionado el botón de fuego durante 
aproximadamente 2 segundos para confirmar su configuración de potencia.
Vapeo: cuando el dispositivo está encendido, mantenga presionado el botón de 
fuego para inhalar.
Carga: el dispositivo se puede cargar a través del puerto USB Type-C a través de 
un adaptador de pared o una computadora. (apoyar el protocolo QC 3.0 / PD 3.0)
Actualización de firmware: al conectar el dispositivo con una computadora por 
un puerto USB Type-C a través de un cable USB Type-C ,el firmware se puede 
actualizar.

Propiedades y Protecciones:
Rango de Resistencia: 0.1Ω-3.0Ω
Protección del atomizador: cada vez que la hora de vapeo supera los 10 
segundos, la salida se corta automáticamente.
Protección contra cortocircuitos: cuando se produce un cortocircuito, la pantalla 
muestra "SHT" (cortocircuito).
Protección de bajo voltaje: cuando el voltaje del dispositivo es inferior a 3.3 V, el 
dispositivo no se encenderá. Cargue el dispositivo para reactivarlo.
Protección de temperatura para la carga: durante la carga, si la temperatura del 
dispositivo alcanza menos de -5 ℃ (23 ℉) o más de 50 ℃ (122 ℉), el dispositivo 
deja de cargarse para protegerse. Durante la carga, si la temperatura del 
dispositivo alcanza más de 50 ℃ (122 ℉), la pantalla muestra "HOT".

Garantía
No nos hacemos responsables de cualquier daño causado por un error humano.Se 
aplica la garantía legal.

Atención:
1. Mantener fuera del alcance de los niños.
2. Este producto no está recomendado para su uso por los jóvenes, los no 
fumadores, mujeres embarazadas o en período de lactancia, o personas que son 
alérgicas / sensibles a la nicotina.

German Contraindicación
1. No intente reparar el producto usted mismo ya que podría provocar daños o 
lesiones personales.
2. No deje el producto en condiciones de alta temperatura o humedad, de lo 
contrario se podría ser dañado.
3. No utilice este producto para otros fines, excepto solamente para vapear y no 
trague el e-líquido.

Posibles efectos adversos
1. Este producto puede ser peligroso para la salud y contiene nicotina, que es 
adictivo.
2. Para las personas con reacción adversa después de usar este producto, se 
recomienda utilizar el e-líquido con bajo contenido de nicotina o sin nicotina.

Comment l’utiliser:
Mise sous/hors tension: appuyez 5 fois sur le bouton de tir rapide pour allumer et 
éteindre l'appareil.
Réglez la puissance: lorsque l'appareil est allumé, appuyez 3 fois sur le bouton 
de tir, la puissance clignotera. Lorsque la puissance clignote, appuyez sur le 
bouton + ou - pour régler la puissance et maintenez le bouton + ou - pour 
augmenter ou diminuer rapidement. Et puis, maintenez le bouton de tir enfoncé 
pendant environ 2 secondes pour confirmer votre réglage de puissance.
Vaping: lorsque l'appareil est allumé, maintenez le bouton de tir enfoncé pour 
prendre une bouffée.
Chargement: le dispositif peut être chargé via le port USB Type-C via un 
adaptateur mural ou un ordinateur. (Support protocole QC 3.0 / PD 3.0)
Mise à jour du micrologiciel: le micrologiciel peut être mis à jour en connectant 
l’appareil à un ordinateur avec un port USB Type-C via un câble USB Type-C.

Propriétés et Protections:
Plage de résistance: 0.1Ω-3.0Ω
Protection de l'atomiseur: chaque fois que le temps de vaping dépasse 10 
secondes, la sortie se coupe automatiquement.
Protection contre les courts-circuits: en cas de court-circuit, l'écran affiche 
«SHT» (court-circuit).
Protection contre la basse tension: lorsque la tension de l’appareil est inférieure 
à 3,3 V, l’appareil ne peut pas être allumé. Chargez l'appareil pour le réactiver.
Protection de la température pour la charge: pendant la charge, si la 
température de l'appareil atteint moins de -5 ℃ (23 ℉) ou plus de 50 ℃ (122 ℉), 
l'appareil arrêtera la charge pour se protéger. Pendant la charge, si la température 
de l'appareil atteint plus de 50 ℃ (122 ℉), l'écran affiche «HOT».

Garantie
Nous ne sommes pas responsables des dommages causés par une erreur 
humaine. Une garantie légale est appliquée.

Avertissements
1. Garder hors de la portée des enfants.
2. Ce produit n'est pas recommandé pour les jeunes, les non-fumeurs, les femmes 
enceintes ou allaitantes ou les personnes allergiques / sensibles à la nicotine.

Contre-indication 
1. N'essayez pas de réparer le produit vous-même, car des dommages ou des 
blessures peuvent se produire. 
2. Ne laissez pas le produit dans un milieu de température ou d'humidité élevées, 
sinon il pourrait être endommagé. 
3. N'utilisez pas ce produit à d'autres fins que la vape et n’ingérer pas de e-liquide.

Effets secondaires possibles
1. Ce produit peut être dangereux pour la santé et contient de la nicotine qui est 
addictif.
2. Pour les personnes ayant des effets indésirables après l'utilisation de ce produit, 
il est recommandé d'utiliser le e-liquide à faible teneur en nicotine ou sans 
nicotine.

Как использовать:
Включить / выключить питания: Нажмите кнопку "fire" 5 раз подряд, чтобы 
включить или выключить устройство.
Отрегулируйте мощность: когда устройство включено, нажмите кнопку "fire" 
3 раза,число мощности будет мигать. Когда число мощности мигает, нажмите 
кнопку + или -, чтобы настроить число мощности.Удерживайте кнопку + или 
кнопку +, чтобы быстро увеличить или уменьшить число мощности. Наконец, 
удерживайте кнопку "fire" примерно на 2 секунды, чтобы подтвердить вашу 
настройку число мощности.
Парение: Когда устройство включено, удерживайте кнопку "Fire" для парения.
Зарядка: Вы также зарядить устройство, подключив его с помощью 
компьютера или настенного адаптера через USB-кабель. (Поддержка на 
соглашение QC 3.0 / PD 3.0)
Обновляемая прошивка: прошивку можно обновить, подключив устройство к 
компьютеру через USB-порт Type-C и USB-кабель Type-C.

Свойства и защита:
Диапазон сопротивления: 0,1 Ом-3,0 Ом
Защита атомайзера: каждый раз, когда время парения превышает 10 секунд, 
питание автоматически выключено.
Защита от короткого замыкания: когда происходит короткое замыкание, на 
экране отображается «SHT» (короткое замыкание).
Защита от низкого напряжения: когда напряжение устройства ниже 3,3 V, 
устройство не включается. Зарядите устройство для его повторного 
включения.
Защита от температуры при зарядке: во время зарядки, если температура 
устройства достигает менее -5 ° C (23 ° F) или выше 50 ° C (122 ° F),
устройство перестает заряжаться, чтобы защитить себя. Во время зарядки, 
если температура устройства достигает выше 50 ° C (122 ° F), на экране 
отображается «HOT».  
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Меры предосторожности
1.Устройство может быть отремонтировано только в специализированных 
сервисных центрах, не пытайтесь сделать это самостоятельно. Это может 
привести к повреждению устройства или травме.
2.Устройство может использоваться при температуре от -10° до 60° C.
3.Запрещается использовать устройство с частями других производителей. 
Производитель не несет ответственности за ущерб, полученный при 
использовании устройства c нарушением правил эксплуатации.

Внимание
1. Хранить в местах, недоступных для детей.
2. Устройство не рекомендутся для использования некурящими.

Гарантия
Производитель снимает с себя всю ответственность за повреждения, 
связанные с неправильной эксплуатацией устройства. Применяется 
официальная гарантия.

Modo d’uso
Accensione / spegnimento: premere il pulsante di accensione 5 volte in rapida 
successione per accendere o spegnere il dispositivo.
Regolare la potenza: quando il dispositivo è acceso, premere il pulsante di 
accensione 3 volte, il il simbolo dei watt lampeggerà. Quando il simbolo lampeggia, 
premere il pulsante + o - per regolare i watt e tenere premuto il pulsante + o - per 
aumentare o diminuire rapidamente la potenza. Infine continuare a tenere premuto 
il pulsante di accensione per circa 2 secondi per confermare il valore della potenza 
impostato.
Svapare: quando il dispositivo è acceso, tenere premuto il pulsante di accensione 
per fare un tiro.
Ricarica: il dispositivo può essere ricaricato attraverso la porta USB di tipo C 
tramite un adattatore da parete o un computer. (Supporta il protocollo QC 3.0 / PD 
3.0)
Aggiornamento del firmware: il firmware può essere aggiornato collegando il 
dispositivo a un computer attraverso la porta USB Type-C tramite un cavo USB 
Type-C.

Proprietà e protezioni:
Intervallo di resistenza: 0,1Ω-3,0Ω
Protezione dell’atomizzatore: ogni volta che il tempo di svapo supera i 10 
secondi, l'uscita si interrompe automaticamente.
Protezione da cortocircuito: quando si verifica un cortocircuito, lo schermo
visualizza "SHT" (corto circuito).
Protezione da bassa tensione: quando la tensione del dispositivo è inferiore a 
3,3 V, il dispositivo non si accende. Caricare il dispositivo per riattivarlo.
Protezione della temperatura durante la ricarica: durante la carica, se la 
temperatura del dispositivo raggiunge valori inferiori a -5 ℃ (23 ℉) o superiori a 50 
℃ (122 ℉), il dispositivo interrompe automaticamente la ricarica per protezione. 
Durante la carica, se la temperatura del dispositivo raggiunge valori superiori a 50 
℃ (122 ℉), lo schermo visualizza "HOT".

Garanzia
Noi non ci assumiamo la responsabilità di eventuali danni causati da errori umani. 
Viene applicata la garanzia legale.

Attenzione:
1. Tenere fuori dalla portata dei bambini. 
2. L’uso di questo dispositivo non è raccomandato da parte di giovani, non 
fumatori, donne incinte o in periodo di allattamento, o persone allergiche e/o 
sensibili alla nicotina.

Controindicazione
1. Non tentare di riparare l'apparecchio da soli, in quanto si possono verificare 
danni o lesioni personali.
2. Non esporre il dispositivo a temperature elevate o a condizioni di umidità, in 
quanto ciò potrebbe danneggiare il dispositivo.
3. Non utilizzare questo prodotto per altri scopi, ma solo per svapare e non ingerire 
il liquido.

Possibili effetti avversi
1. Questo prodotto può essere pericoloso per la salute e contiene nicotina che 
crea dipendenza.
2. Per le persone con reazioni avverse dopo l'utilizzo di questo prodotto, si 
consiglia di utilizzare il liquido con contenuto di nicotina più basso o senza 
nicotina.

Jak używać? 
Włączanie / wyłączanie: naciśnij przycisk ognia 5 razy w krótkich odstępach 
czasu, aby włączyć lub wyłączyć urządzenie.
Regulacja mocy: kiedy urządzenie jest włączone, naciśnij przycisk ognia 3 razy, 
moc się zmieni.a następnie naciśnij przycisk + lub -, aby wyregulować moc i 
przytrzymaj przycisk + lub -, aby szybko zwiększyć lub zmniejszyć moc. Na koniec 
przytrzymaj przycisk ognia przez około 2 sekundy, aby potwierdzić ustawienie.
Parowanie: kiedy urządzenie jest włączone,trzymaj wciśnięty przycisk ognia, aby 
zaciągnąć się.
Ładowanie: urządzenie może być ładowane przez port USB typu C przez adapter 
ścienny lub komputer. (Obsługa protokołu QC 3.0 / PD 3.0)
Aktualizacja mikroprogramów: mikroprogramy można zaktualizować, 
podłączając urządzenie do komputera przez port USB typu C przez adapter 
ścienny lub komputer.

Właściwości i zabezpieczenia:
Zakres rezystancji: 0,1Ω-3,0Ω

Notice for Use
Thank you for choosing Eleaf products! Please read this manual carefully before 
use so as to use correctly. If you require additional information or have questions 
about the product or its use, please consult your local agents, or visit our website 
at www.eleafworld.com. 
For more detailed instructions, please find tutorial video at: 
www.eleafworld.com/video/.

How to Use?
Power on/off: press the fire button 5 times in quick succession to turn on or off the 
device. 
Adjust power: when the device is powered on, press the fire button 3 times, the 
wattage will be flashing. When the wattage is flashing, press the + button or - 
button to adjust the wattage and keep holding down the + button or - button to 
quickly increase or decrease the wattage. Finally keep holding down the fire button 
for about 2 seconds to confirm your setting of power.
Vaping: when the device is powered on, keep holding down the fire button to take 
a puff. 
Charging: the device can be charged through USB Type-C port via a wall adapter 
or a computer. (Support QC 3.0 / PD 3.0 protocol)
Firmware upgrading: the firmware can be upgraded by connecting the device with 
a computer through the USB Type-C port via a USB Type-C cable.

Properties and Protections:
Resistance Range: 0.1Ω-3.0Ω
Atomizer Protection: every time when vaping time exceeds 10 seconds, the 
output cuts off automatically.
Short Circuit Protection: when short circuit occurs, the screen displays “SHT” 
(short circuit).
Low Voltage Protection: when the voltage of the device is lower than 3.3V, the 
device won’t be powered on. Charge the device to reactivate it. 
Temperature Protection for Charging: during charging, if the temperature of the 
device reaches lower than -5℃ (23℉) or higher than 50℃ (122℉), the device 
stops charging automatically to protect itself. The screen displays “HOT” if the 
temperature of the device reaches higher than 50℃ (122℉) during charging.

Warranty
We are not responsible for any damages caused by human error. Legal warranty is 
applied.

Warnings
1. Please keep out of reach of children. 
2. This product is not recommended for use by young people, non-smokers, 
pregnant or breast-feeding women, or persons who are allergic/sensitive to 
nicotine.

Contra-indication
1. Do not attempt to repair the product by yourself as damage or personal injury 
may occur.
2. Do not leave the product in high temperature or damp conditions, otherwise it 
may be damaged. 
3. Do not use this product for other purposes except only for vaping and don’t 
swallow the e-liquid.

Possible Adverse Effects
1. This product may be hazardous to health and contains nicotine which is 
addictive.
2. For people with adverse reaction after using this product, it is recommended to 
use the e-liquid with lower nicotine content or no nicotine.
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Zabezpieczenie rozpylacza: gdy czas parowania przekroczy 10 sekund, moc 
wyjściowa zostaje automatycznie odcięta.
Zabezpieczenie przed zwarciem: gdy wystąpi zwarcie, na ekranie pojawi się 
"SHT" (zwarcie).
Zabezpieczenie przed niskim napięciem: gdy napięcie urządzenia jest niższe niż 
3,3 V, urządzenie nie zostanie włączone. Naładuj urządzenie, aby je ponownie 
aktywować.
Zabezpieczenie przed temperaturą podczas ładowania: podczas ładowania, 
jeśli temperatura urządzenia jest niższa niż -5 ℃ (23 ℉) lub wyższa niż 50 ℃ (122 
℉), urządzenie przestaje ładować automatycznie w celu samoobrony. Podczas 
ładowania, jeśli temperatura urządzenia jest wyższa niż 50 ℃ (122 ℉), na ekranie 
pojawi się "HOT" .

Gwarancja
Nie ponosimy odpowiedzialności za ewentualne szkody powstałe w wyniku błędu 
ludzkiego. Produkt objęty jest zgodną z prawem gwarancją.

Ostrzeżenia 
1. Przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci. 
2. Nie zaleca się stosowania urządzenia przez ludzi młodych, osoby niepalące, 
kobiety w ciąży lub karmiące piersią lub osoby, które są uczulone/wrażliwe na 
nikotynę.

Przeciwwskazania:
1. Nie należy próbować naprawiać urządzenia samodzielnie, gdyż może dojść do 
uszkodzenia lub obrażeń ciała.
2. Nie należy pozostawiać urządzenia w wysokiej temperaturze lub wilgotnych 
warunkach, gdyż może ulec uszkodzeniu. Właściwa temperatura pracy wynosi od 
0 ℃ do 45 ℃ podczas ładowania i -10 ℃ do 60 ℃ podczas używania.
3. Nie należy używać urządzenia do innych celów, z wyjątkiem wdychania pary. Nie 
należy połykać e-liquidu.

Możliwe niepożądane skutki uboczne:
1. Produkt może być niebezpieczny dla zdrowia i zawiera nikotynę, która jest 
uzależniająca.
2. Osobom, u których wystąpiła niepożądana reakcja po użyciu produktu, zaleca
się stosowanie liquidu z niższą zawartością nikotyny lub bez nikotyny. 

Πώς να χρησιμοποιήσετε:
Ενεργοποίηση / απενεργοποίηση: πατήστε το κουμπί fire 5 φορές συνεχόμενα 
για να ενεργοποιηθεί ή να απενεργοποιηθεί η συσκευή.
Ρύθμιση ισχύος: όταν η συσκευή είναι ενεργοποιημένη, πατήστε το κουμπί fire 3 
φορές, η ισχύς θα αναβοσβήνει. Όταν η ισχύς αναβοσβήνει, πατήστε το κουμπί + ή 
- για να ρυθμίσετε την ισχύ και κρατήστε πατημένο το κουμπί + ή – για να αυξήσετε 
ή μειώσετε την ισχύ γρήγορα. Τέλος, κρατήστε πατημένο το κουμπί fire για περίπου 
2 δευτερόλεπτα για να επιβεβαιώσετε τη ρύθμιση της τροφοδοσίας.
Άτμισμα: όταν η συσκευή είναι ενεργοποιημένη, κρατήστε πατημένο το κουμπί fire 
για μια ρουφηξιά.
Φόρτιση: η συσκευή μπορεί να φορτιστεί μέσω θύρας USB Type-C με έναν 
προσαρμογέα τοίχου ή έναν υπολογιστή. (Υποστήριξη πρωτοκόλλου QC 3.0 / PD 
3.0)
Αναβάθμιση λογισμικού: Η αναβάθμιση λογισμικού επιτυγχάνεται συνδέοντας τη 
συσκευή με έναν υπολογιστή μέσω της θύρας USB Type-C, χρησιμοποιώντας ένα 
καλώδιο USB Type-C.

Ιδιότητες και Προστασίες:
Εύρος αντίστασης: 0.1Ω-3.0Ω
Προστασία Ατμοποιητή: κάθε φορά που ατμίζεται για περισσότερα από 10 
δευτερόλεπτα, η έξοδος απενεργοποιείται αυτόματα.
Προστασία Βραχυκυκλώματος: Όταν βραχυκθκλωθεί, η οθόνη θα 
δείξει“SHT”(Συντομογραφία).
Προστασία Χαμηλής Τάσης: Όταν η τάση της συσκευής είναι λιγότερο από 3.3V, 
η συσκευή δεν θα ενεργοποιηθεί. Φορτίστε την για να ξεκλειδώσει τη συσκευή.
Προστασία Θερμοκρασίας για φόρτιση: Εάν η θερμοκρασία της συσκευής 
φτάσει κάτω από -5℃ (23℉) ή υψηλότερη από 50℃ (122℉), η συσκευή σταματάει 
να φορτιστεί αυτόματα για την προστασία. Εάν η θερμοκρασία της συσκευής 
φτάσει υψηλότερη από 50℃ (122℉), η οθόνη θα δείξει“HOT”.

Εγγύηση
Δεν είμαστε υπεύθυνοι για οποιαδήποτε βλάβη που προκαλείται από ανθρώπινο 
σφάλμα. Εφαρμόζεται νομική εγγύηση. 

Προειδοποιήσεις
1. Να φυλάσσεται μακριά από παιδιά. 
2.Η συσκευή αυτή δεν συνιστάται για χρήση από νεαρά άτομα, μη καπνιστές, 
εγκύους ή θηλάζουσες γυναίκες, ή άτομα που είναι αλλεργικά / ευαίσθητα στη 
νικοτίνη.

Αντενδείξεις:
1. Μην επιχειρήσετε να επισκευάσετε την συσκευή μόνοι σας καθώς μπορεί να 
προκληθεί βλάβη ή τραυματισμός.
2. Μην αφήνετε τη συσκευή σε υψηλές θερμοκρασίες ή υγρές συνθήκες, αλλιώς 
μπορεί να προκληθεί βλάβη. Η κατάλληλη θερμοκρασία λειτουργίας είναι από 0 ℃ 
έως 45 ℃ κατά τη φόρτιση και -10 ℃ έως 60 ℃ κατά την χρήση.
3. Μην χρησιμοποιείτε αυτή τη συσκευή για άλλο σκοπό παρά μόνο για άτμισμα και 
μην καταπίνετε το e-υγρό.

Πιθανές Αρνητικές Επιπτώσεις:
1. Αυτό το προϊόν μπορεί να είναι επικίνδυνο για την υγεία και περιέχει νικοτίνη η 
οποία είναι εθιστική.
2.Για άτομα με αρνητική αντίδραση μετά τη χρήση αυτού του προϊόντος, συνιστάται 
η χρήση χυμού με χαμηλότερη περιεκτικότητα σε νικοτίνη ή χωρίς νικοτίνη.

Polish

Greek

USB Type-C
+ button

Reset

- button

Fire button 

Touch buttons



Gebruik:
In-/uitschakelen: druk vijfmaal snel achter elkaar op de vuurknop om het apparaat 
in- of uit te schakelen.
Aanpassen wattage: wanneer het apparaat is ingeschakeld, drukt u driemaal op 
de vuurknop, het wattage knippert. Wanneer het wattage knippert, drukt u op de 
knop + of - om het wattage aan te passen en houdt u de knop + of - ingedrukt om 
het wattage snel te verhogen of te verlagen. Blijf ten slotte de vuurknop ongeveer 2 
seconden ingedrukt houden om uw stroominstelling te bevestigen.
Vapen: wanneer het apparaat is ingeschakeld, houdt u de vuurknop ingedrukt om 
een trekje te nemen.
Opladen: het apparaat kan worden opgeladen via de USB Type-C-poort via een 
muuradapter of een computer. (Ondersteuning QC 3.0 / PD 3.0-protocol)
Firmware-upgrade: de firmware kan worden opgewaardeerd door het apparaat 
via een USB Type-C-kabel aan te sluiten op een computer via de USB 
Type-C-poort.

Eigenschappen en beveiligingen:
Weerstandsbereik: 0,1Ω-3,0Ω
Verstuiverbeveiliging: telkens wanneer de vaping-tijd de 10 seconden 
overschrijdt, wordt de uitgang automatisch uitgeschakeld.
Kortsluitbeveiliging: wanneer er kortsluiting optreedt, wordt "SHT" (kort) op het 
scherm weergegeven.
Bescherming tegen lage spanning: wanneer het voltage van het apparaat lager 
is dan 3,3V, wordt het apparaat niet ingeschakeld. Laad het apparaat op om het 
opnieuw te activeren.
Temperatuurbeveiliging voor opladen: tijdens het opladen, als de temperatuur 
van het apparaat lager is dan -5 ℃ (23 ℉) of hoger dan 50 ℃ (122 ℉), stopt het 
apparaat automatisch met opladen om zichzelf te beschermen. Tijdens het 
opladen, als de temperatuur van het apparaat lager is  hoger dan 50 ℃ (122 ℉), 
wordt "HOT" op het scherm weergegeven.

Garantie
Wij zijn niet verantwoordelijk voor schade als gevolg van menselijke fouten. De 
garantie is van toepassing.

Waarschuwingen
1. Buiten bereik van kinderen houden.
2. Het gebruik van dit product door jonge mensen, niet-rokers, zwangere vrouwen 
of vrouwen die borstvoeding geven en personen die allergisch/gevoelig zijn voor 
nicotine wordt afgeraden. 

Contra-indicatie
1. Probeer het apparaat niet zelf te repareren aangezien dit tot schade en/of letsel 
kan leiden.
2. Laat het product niet achter in een ruimte met een hoge temperatuur of hoge 
vochtigheidsgraad; het zal defect raken. 
3. Gebruik dit product niet voor andere doeleinden dan roken, slik de e-vloeistof 
niet in.

Mogelijke negatieve bijwerkingen
1. Dit product kan gevaarlijk zijn voor de gezondheid en bevat nicotine, een stof 
die verslavend werkt.
2. Mensen die last krijgen van een negatieve bijwerking na gebruik van dit product 
wordt aanbevolen minder nicotine of helemaal geen nicotine te gebruiken.

Hvordan man bruger?
Strømmen tænd / sluk: Tryk på knappen brand 5 gange hurtigt efter hinanden for 
at tænde eller slukke for enheden.
Juster strømmen: Når enheden er tændt, skal du trykke på knappen brand 3 
gange, watt blinker. Når wattet blinker, skal du trykke på knappen + eller - for at 
justere wattet og holde nede + eller -knappen for at øge eller reducere wattet 
hurtigt. Endelig holde holde knappen brand i ca. 2 sekunder for at bekræfte din 
indstilling af magt.
Udstødning: Når enheden er tændt, skal du holde ildknappen nede for at tage et 
pust.
Opladning: Enheden kan oplades via USB Type-C-port via en væg adapter eller 
en computer. (Støtte QC 3.0 / PD 3.0-protokol)
Firmware opgradering: firmwaren kan opgraderes ved at forbinde enheden med 
en computer via USB Type-C-porten via et USB Type-C-kabel.

Egenskaber og beskyttelse:
Modstand sområde: 0.1Ω-3.0Ω
Atomizer Beskyttelse: hver gang vaping overstiger 10 sekunder, output afskærer 
automatisk.
Kortslutning Beskyttelse: når der opstår kortslutning, viser skærmen "SHT" 
(kort).
Lav Spændings Beskyttelse: når spændingen af anordningen er lavere end 3.3V, 
vil enheden ikke tændes. Oplade enheden at genaktivere den.
Temperatur Beskyttelse til Opladning: under opladning, hvis temperaturen af 
enheden når lavere end -5℃ (23℉) eller højere end 50℃ (122℉), holder enheden 
oplades automatisk for at beskytte sig selv. Under opladning, hvis temperaturen af 
enheden når højere end 50℃ (122℉), viser skærmen "HOT".

Garanti
Vi er ikke ansvarlige for skader forårsaget af menneskelige fejl. Lovmæssig garanti 
gælder.

Advarsler
1. Hold væk fra børn.
2. Dette produkt bør ikke bruges af unge, ikke-rygere, gravide eller ammende 
kvinder, eller personer med allergi eller sensitivitet over for nikotin.

Kontraindikation
1. Forsøg ikke at reparere produktet selv, da uheld eller personskade kan 

forekomme.
2. Lad ikke produktet ligge ved høj temperatur eller i fugtige omgivelser, da dette 
kan skade det.
3. Brug ikke produktet til andre formål end dampning, og slug ikke e-væsken.

Mulige bivirkninger
1. Dette produkt kan være skadeligt for dit helbred, og indeholder nikotin, som er 
afhængighedsskabende.
2. Personer, der oplever bivirkninger efter brug af dette produkt, bør bruge 
e-væsken med lavere nikotinindhold, eller væsken uden nikotin.

使い方
電源のオン/オフ：ファイアボタンを素早く5回押すと、電源がオンになり、同様の操作で
電源がオフになります。
パワーを調整する：デバイスがオンのときに、ファイアボタを3回押すと、ワット数が点滅
します。ワット数が点滅しているときは、+ボタンまたは - ボタンを押してワット数を調整
します。+ボタンまたは - ボタンを押し続けると、ワット数を素早く増減します。最後に、フ
ァイアボタンを約2秒間押し続けると、パワーの設定が確定します。
Vaping：デバイスがオンのときに、ファイアボタンを押しながら、吸引して吐き出します。
充電：デバイスがUSB Type-C経由でACアダプターやPCと繋げて充電することができま
す。(QC 3.0 / PD 3.0プロトコルをサポートする)
ファームウェアのアップグレード：USB Type-Cケーブルを使用してUSB Type-Cポート
経由でデバイスをコンピュータと繋げることで、ファームウェアがアップグレードできます
。

プロパティと保護：
抵抗範囲：0.1Ω～3.0Ω
アトマイザー保護：連続吸引時間が10秒を超えるたびに、出力が自動的に切断されます。
短絡保護：短絡が発生すると、画面に「SHT」（短絡）が表示されます。
低電圧保護：デバイスの電圧が3.3Vより低い場合では、デバイスの電源はオンになれま
せん。デバイスを再起動するには、デバイスを充電するのが必要です。
充電中の温度保護：充電中に、デバイスの温度が-5℃（23℉）以下になるか、あるいは50
℃（122℉）を超えると、デバイスは充電を停止して機体を保護します。充電中に、デバイ
スの温度が50℃（122℉）を超えると、画面に「HOT」が表示されます。

保証
弊社は、人為的過誤に起因する少しの損害賠償に対しても責任を負いません。法的な保
証は、適用されます。

警告
子供の手の届かない所に保菅してください。

禁止の表示：
1. 損傷や個人の怪我が発生する可能性があるので、自分自身で本製品を修理しようとし
ないでください。
2. 本製品を高温や湿気のある状態に置いたままにしないでください。そうすれば、損傷
を受けることがあります。適切な操作温度は、充電中は0℃～45℃の範囲であり、使用中
は-60℃～10℃の範囲です。
3. 本製品を吸い込み専用以外の他の目的に使用せずに、eリキッドを飲み込まないでく
ださい。

Miten käyttää?
Virta päälle/pois päältä: Paina palopainiketta 5 kertaa peräkkäin ja nopeasti 
käynnistämään tai sammuttamaan laitetta.
Säädä tehoa: Kun laite on päällä, paina palopainiketta kolme kertaa, jolla tavalla 
teho vilkkuu. Kun teho vilkkuu, paina + tai - -painiketta säätääksesi tehoa ja pidä 
painettuna + -painiketta tai -painiketta, jotta voimakkuus kasvaa tai laskee 
nopeasti. Vahvista tehoasetuksesi pitämällä palopainiketta painettuna noin 
kahden sekunnin ajan.
Höyrystys: Kun laite on toimitilanteella, pidä palopainiketta ja aloita puhallusta.
Lataus: Laitetta voi lataa kytkemalla USB Tyyppi-C portin kautta tietokoneeseen 
tai seinäpistorasiaan. (Tuki QC 3.0 / PD 3.0 -protokolla)
Laiteohjelmiston päivittäminen: Laiteohjelmistoa voi paivittää kytkemalla 
laitetta USB Tyyppi-C portin läpi tietokoneeseen micro USB Tyyppi-C kytkimellä.

Ominaisuudet ja suojaukset:
Vastusalue: 0.1Ω-3.0Ω
Sumutinsuojaus: Aina kun puhkuu jatkuvasti yli 10 sekuntia, virran syöttö 
pysäytyy automaattisesti.
Oikosulkusuojaus: Kun oikosulku tapahtuu, ruudulla näkyy “SHT” (short, oiko).
Pienjännitesuojaus: Kun laitteen jännite on alle 3.3 V, laitetta ei voi käynnistää. 
Lataa laite aktivoimaan sitä edelleen.
Lämpötiläsuojelu lataukseen: Latauksen aikana, jos laitteen lämpö on alle -5℃ 
(23℉) tai yli 50℃ (122℉), laitteen lataus pysähtyy automaattisesti itsensä 
suojaamiseksi. Latauksen aikana, jos laitteen lämpö on yli 50℃ (122℉), ruudulla 
näkyy “HOT”.

Takuu
Emme ole vastuussa ihmisvirheen aiheuttamista vahingoista. Lakisääteistä takuuta 
sovelletaan.

Varoitukset
1. Pidä lasten ulottumattomissa.
2. Tätä tuotetta ei suositella käytettäväksi nuorille, tupakoimattomille, raskaana 
oleville tai imettäville naisille, nikotiinille allergisille / herkille henkilöille.

Vastaindikaattorit
1. Älä yritä korjata laitetta itse, sillä se voi vahingoittua tai aiheuttaa 
henkilövahinkoja.
2. Älä jätä laitetta korkeisiin lämpötiloihin tai kosteisiin olosuhteisiin, koska se voi 
vahingoittaa tuotetta.
3. Älä käytä tätä tuotetta muihin tarkoituksiin kuin pelkästään höyryttelyyn, äläkä 
niele e-nestettä.

Temperatursskydd för laddning: under laddningen, om temperaturen på enheten 
är lägre än -5℃ (23℉) eller högre än 50℃ (122℉), kommer enheten sluta ladda 
automatiskt för att skydda sig. Under laddningen, om temperaturen på enheten är 
högre än 50℃ (122℉), kommer skärmen visa ”HOT”.

Garanti
Vi har inte ansvaret för skador som orsakas av mänskliga fel. Juridisk garanti 
gäller.

Varningar
1. Håll enheten utom räckhåll för barn. 
2. Användning av denna produkt rekommenderas inte för unga människor, 
icke-rökare, gravida eller ammande kvinnor, personer som är allergiska 
känsliga/allergiska mot nikotin.

Kontraindikation
1. Försök inte reparera enheten själv eftersom du kan orsaka förstörelse eller 
personlig skada.
2. Lämna inte produkten i högtempererade eller fuktiga förhållanden, eftersom 
detta kan skada produkten.
3. Använd inte denna produkt för andra föremål än vejping och svälj inte e-vätskan.

Möjliga negativa verkningar
1. Denna produkt kan skada din hälsa och innehåller nikotin som är 
beroendeframkallande.
2. För människor med negativa reaktioner efter användning av denna produkt, 
rekommenderar vi att använda en e-vätska med lägre nikotinhalt eller ingen 
nikotin.

Contraindica�ii
1. Nu încerca�i să repara�i singur produsul deoarece poate avea loc deteriorarea 
sau vătămarea corporală. 
2. Nu lăsa�i produsul la temperaturi ridicate sau în condi�ii de umezeală, în caz 
contrar acesta se poate deteriora.
3. Nu utiliza�i produsul în alte scopuri cu excep�ia vapării �i nu înghi�i�i e-lichid. 

Posibile efecte adverse 
1. Acest produs poate fi periculos pentru sănătate �i con�ine nicotină care 
provoacă dependen�ă. 
2. Pentru persoanele care au reac�ii adverse la utilizarea acestui produs, se 
recomandă utilizarea de e-lichid cu un con�inut mai scăzut de nicotină sau fără 
nicotină.

Como usar?
Ligar/desligar: pressione o botão de disparo 5 vezes em rápida sucessão para 
ligar ou desligar o dispositivo.
Ajuste de potência: quando o dispositivo é ligado, pressione o botão de disparo 3 
vezes, a potência estará piscando. Quando a potência estiver piscando, pressione 
o botão + ou o botão - para ajustar a potência e mantenha pressionado o botão + 
ou o botão - para aumentar ou diminuir rapidamente a potência. Por fim, mantenha 
pressionado o botão de disparo por cerca de 2 segundos para confirmar sua 
configuração de energia.
Vaping: quando o dispositivo está ligado, mantenha pressionado o botão de 
disparo para respirar.
Carregamento: o dispositivo pode ser carregado através da porta USB tipo C 
através de um adaptador de parede ou de um computador. (Suporte ao protocolo 
QC 3.0 / PD 3.0)
Atualização de firmware: o firmware pode ser atualizado de conectando o 
dispositivo ao computador através da porta USB tipo C por meio de um cabo USB 
tipo C.

Propriedades e Proteções:
Faixa de Resistência: 0.1Ω-3.0Ω
Proteção de Atomizador: Cada vez quando o tempo de vaping exceder 10 
segundos, a saída é cortada automaticamente.
Proteção Contra Curto-circuito: quando ocorre um curto-circuito, a tela exibirá 
“SHT” (curto-circuito).
Proteção Contra Voltagem Baixa: quando a voltagem do dispositivo fica inferior 
a 3.3V, o dispositivo não será ligado. Carregue o dispositivo para reativá-lo.
Proteção de Temperatura para Carregamento: quando a temperatura do 
dispositivo estiver abaixo de -5℃ (23℉) ou estiver acima de 50℃ (122℉) durante 
o carregamento, o dispositivo pára de carregar automaticamente para se proteger. 
Quando a temperatura do dispositivo estiver acima de 50℃ (122℉) durante o 
carregamento, a tela exibirá “HOT”.

Garantia
Não responsámos por quaisquer danos causados por erro humano. A garantia 
legal é aplicada.

Avisos
1. Mantenha-se fora do alcance das crianças.
2. Este produto não é recomendado para uso de jovens, não-fumantes, mulheres 
grávidas ou que amamentam, ou pessoas que são alérgicas / sensíveis à nicotina.

Contra-indicação
1. Não tente reparar o produto por si mesmo talvez podem ocorrer danos ou 
ferimentos pessoais.
2. Não deixe o produto em alta temperatura ou condições úmidas, caso contrário, 
pode estar danificado.
3. Não use este produto para outros objetivo, exceto apenas para vaping e não 
engula o e-liquid.

Efeitos Adversos Possíveis
1. Este produto pode ser perigoso para a saúde e contém nicotina que é viciante.
2. Para pessoas com reação adversa após o uso deste produto, recomenda-se a 
utilização do líquido eletrônico com menor teor de nicotina ou nicotina.

Instruktioner
Slå på/stäng av: trycka ner snabbt startknappen 5 gånger för att slå på eller 
stänga av enheten.
Justera ström: när enheten är påslagen, trycker ner startknappen 3 gånger och 
energiförbrukningen kommer blinka. När energiförbrukningen blinkar, trycka på + 
knappen eller – knappen för att justera wattal och hålla ner + knappen eller – 
knappen för att snabbt öka eller minska wattalet. Håll slutligen startknappen i cirka 
2 sekunder för att bekräfta din inställning av ström.
E-rökning: när enheten är påslagen, håll ner startknappen för att ta ett bloss.
Laddning: enheten kan laddas genom USB Typ-C port via ett vägguttag eller en 
dator. (Stöd QC 3.0 / PD 3.0 protokoll)
Uppgradering av inbyggt program: det inbyggda programmet kan uppgraderas 
genom att ansluta enheten till en dator via USB Typ-C port eller via en USB Typ-C 
kabel.

Egenskaper och Skydd:
Motståndsområde: 0,1 Ω - 3,0 Ω
Förångarensskydd: varje gång när e-rökning överstiger 10 sekunder, kommer 
utmatningen stängas av automatiskt.
Kortslutningsskydd: när kortslutning uppstår, kommer skärmen visa ”SHT” (kort).
Lågspänningsskydd: när spänningen på enheten är lägre än 3,3 V, kommer 
enheten inte slås på. Ladda enheten för att återaktivera den.

Dutch Mahdolliset haittavaikutukset
1. Tämän tuotteen käyttö voi vahingoittaa terveyttä ja sisältää nikotiinia, joka 
aiheuttaa riippuvuutta.
2. Henkilöiden, jotka saavat haittavaikutuksia käytön jälkeen, suositellaan 
käyttävän nestettä, jossa on alhaisempi nikotiini, tai ei ollenkaan nikotiinia.

Jak používat?
Zap/Vyp: Stiskněte 5krát tlačítko zapalování pro zapnutí nebo vypnutí přístroje. 
Úprava výkonu: Když je jednotka zapnutá, stiskněte tlačítko požáru třikrát, 
napájení bude blikat. Když napájení bliká, stiskněte tlačítko + nebo - pro nastavení 
napájení a přidržte tlačítko + nebo - pro rychlé zvýšení nebo snížení výkonu. 
Konečně podržte tlačítko oheň asi 2 sekundy, abyste potvrdili nastavení výkonu.
Parní: Když je jednotka zapnutá, podržte tlačítko pro vypálení a odfoukněte. 
Zatížení: Zařízení lze nabíjet pomocí rozhraní USB Type-C prostřednictvím 
adaptéru nebo počítače. (Podporuje protokol QC 3.0 / PD 3.0)
Aktualizace firmwaru: Firmware lze upgradovat připojením zařízení k počítači 
pomocí portu USB typu C pomocí kabelu USB typu C.

Vlastnosti a ochrana:
Rozsah odporu: 0.1Ω-3.0Ω
Ochrana proti atomizéru: kdykoli doba nástřiku překročí 10 sekund, výstup se 
automaticky odřízne.
Ochrana proti zkratu: pokud případě zkratu se na displeji zobrazí “SHT” (krátký).
Ochrana proti nízkému napětí: pokud je napětí jednotky nižší než 3,3 V, jednotka 
se nezapne. Nabijte přístroj, abyste ho znovu aktivovali.
Ochrana tepla proti zatížení: během nabíjení, pokud teplota fotoaparátu dosáhne 
méně než -5℃ (23℉) nebo více než 50℃ (122℉), fotoaparát automaticky vypne 
nabíjení, aby se sám ochránil. Během nabíjení, pokud teplota fotoaparátu dosáhne 
více než 50℃ (122℉), se na displeji zobrazí “HOT”.

Garance
Nejsme zodpovědní za žádné škody způsobené chybou člověka. Právní záruka 
platí. 

Varování
1. Udržujte výrobek mimo dosah dětí. 
2. Tento výrobek není doporučen pro mladé lidi, nekuřáky, těhotné nebo kojící ženy 
nebo osoby, které jsou alergické/citlivé na nikotin.

Kontraindikace
1. Nepokoušejte se výrobek opravit, mohlo by dojít ke škodám nebo zraněním.
2. Neuchovávejte výrobek při vysokých teplotách nebo ve vlhkém prostředí, jinak 
může dojít k jeho poškození.
3. Nepoužívejte tento výrobek k jiným účelům než k vapování a nepolykejte 
e-kapalinu.

Možné nepříznivé účinky
1. Tento výrobek může být zdraví škodlivý a obsahuje nikotin, který je návykový.
2. Osobám, které po použití ociťují nepříznivé účinky, doporučujeme použití 
e-kapalinu s nižším nebo žádným obsahem nikotinu.

Mod de utilizare
Oprire/pornire: apăsaţi butonul de incendiere de 5 ori într-o succesiune rapidă 
pentru a porni sau opri dispozitivul.
Ajustarea puterii: atunci când dispozitivul este pornit, apăsaţi butonul de 
incendiere de 3 ori, voltajul va licări. Când voltajul începe a licări, apăsaţi butonul + 
sau – pentru ajustarea voltajului şi ţineţi apăsat butonul + sau – pentru a mări sau 
scădea voltajul rapid. La final, ţineţi apăsat butonul de incendiere pentru 
aproximativ 2 secunde pentru a confirma setarea puterii.
Vaping: atunci când dispozitivul este pornit, ţineţi apăsat butonul de incendiere 
pentru a inhala.
Încărcare: dispozitivul poate fi încărcat prin port USB Type-C la calculator sau 
adaptor de perete. (Suportă protocolul QC 3.0 / PD 3.0)
Actualizare firmware: firmware-ul poate fi actualizat prin conectarea dispozitivului 
la un calculator prin portul USV Type-C cu un cablu USB Type-C.

Proprietăţi şi Precauţiuni:
Interval de rezistenţă: 0.1Ω-3.0Ω
Protecţia atomizorului: de fiecare dată când timpul de vaping depăşeşte 10 
secunde, ieşirea se opreşte automat.
Protecţia împotriva scurtului circuit: în cazul unui scurt circuit, ecranul arată 
“SHT” (scurt).
Protecţia împotriva tensiunii scăzute: atunci când voltajul dispozitivului este mai 
jos de 3.3V, dispozitivul nu se va porni. Încărcaţi dispozitivul pentru reactivare.
Precauţiuni pentru temperatura de încărcare: în timpul încărcării, dacă 
temperatura dispozitivului e mai scăzută de -5℃ (23℉) sau mai înaltă de 50℃ 
(122℉), dispozitivul opreşte încărcarea automat pentru a se proteja. în timpul 
încărcării, dacă temperatura dispozitivului e mai înaltă de 50℃ (122℉), ecranul 
arată “HOT”.

Garan�ie
Nu suntem responsabili pentru nicio daună cauzată de eroarea umană. Garan�ia 
legală este aplicată. 

Avertizări 
1. A nu se lăsa la îndemâna copiilor.
2. Acest produs nu este recomandat utilizării tinerilor, nefumătorilor, femeilor 
însărcinate sau celor care alăptează, sau persoanelor care sunt alergice/sensibile 
la nicotină. 
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